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What Connection and Access priorities should Burnham Yard focus on most?

¿Qué conexiones claves de vehículos, tránsito y peatones debería priorizar el Plan del 
Área Pequeña de Burnham Yard?
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Connection and Access / Conexión y Acceso

For example: Improving regional trail and transit connections / Creating a safer 
environment for walking and biking / Adding new local streets and access points / 
Designing multimodal streets that support all users / Reducing barriers caused by 
highways, rail lines, or river crossings / Others

Por ejemplo: Mejorar las conexiones de senderos y tránsito regionales / Crear un 
entorno más seguro para caminar y andar en bicicleta / Agregar nuevas calles 
locales y puntos de acceso / Diseñar calles multimodales que apoyen a todos 
los usuarios / Reducir las barreras causadas por carreteras, líneas ferroviarias o 
cruces de ríos / Otros

Regional Connectivity​Regional Connectivity​
Conectividad regionalConectividad regional

Local Street Grid and Access​Local Street Grid and Access​
Red vial local y accesoRed vial local y acceso

Safety​Safety​
SeguridadSeguridad

Multimodal Access​Multimodal Access​
Acceso multimodalAcceso multimodal

The Small Area Plan can connect Burnham Yard to major 
nearby trails like the South Platte and Cherry Creek trails 
and use the planned 5280 Trail and 7th Avenue bikeway 
to link the site to downtown, Auraria Campus, and nearby 
neighborhoods. It can also plan to develop a regional 
multimodal hub within the study area.
 El Plan del Área Pequeña puede conectar Burnham Yard 
con importantes senderos cercanos, como los de South 
Platte y Cherry Creek, y utilizar el sendero 5280 y el carril 
para bicicletas de la avenida 7, ya proyectados, para enlazar 
el sitio con el centro de la ciudad, el campus de Auraria 
y los vecindarios aledaños; también puede contemplar el 
desarrollo de un centro multimodal regional dentro del área 
de estudio.

Barriers like the I-25 highway, the river, road bridges, and rail 
lines make it hard to get to and from Burnham Yard. Limited 
accessibility causes congestion and safety concerns.
Barreras como la autopista I-25, el río, los puentes y 
las vías férreas dificultan el acceso a Burnham Yard. La 
accesibilidad limitada provoca congestión y problemas de 
seguridad.

Improve safety by focusing on streets and crossings with 
the most injuries, using protected intersections, raised 
crosswalks, and better signals.
Mejorar la seguridad centrándose en las calles y cruces 
con mayor número de lesiones, utilizando intersecciones 
protegidas, pasos de peatones elevados y mejores 
señales.

Bicycle and pedestrian injuries happen mostly at barrier 
crossings where multiple transportation modes are forced 
to mix.
Las lesiones a ciclistas y peatones ocurren principalmente 
en cruces con barreras donde se ven obligados a 
mezclarse varios modos de transporte.

Making streets more walkable and connected by 
redesigning them to safely accommodate walking, biking, 
and transit.
Hacer que las calles sean transitables y mejor conectadas 
mediante su rediseño, para que se pueda caminar, 
manejar bicicleta y usar el transporte público de forma 
segura.

The existing street is disconnected and hard to navigate. 
Large parcels and old infrastructure make connections 
tricky. A big single-use development will need to plan 
carefully to link to the surrounding neighborhoods.
La calle existente está desconectada y es difícil de 
transitar. Las grandes parcelas y la infraestructura 
obsoleta dificultan las conexiones. Un gran proyecto 
urbanístico de uso específico deberá planificarse 
cuidadosamente para conectarse con los vecindarios 
circundantes.

The Small Area Plan provides a possibility to make 
sidewalks continuous and accessible, connect bike routes 
to nearby trails, and turn transit stations like 10th & Osage 
into vibrant spots for walking, biking, transit, and mixed-use 
activity.
 El Plan del Área Pequeña ofrece la posibilidad de hacer 
que las aceras sean continuas y accesibles, conectar las 
rutas de bicicletas con los senderos cercanos y convertir 
estaciones de transporte público como la de la calle 10 
y Osage, en lugares vibrantes para caminar, andar en 
bicicleta, usar el transporte público y realizar diversas 
actividades.

Gaps in sidewalks and bike lanes make walking and 
biking unsafe. Transit stops aren’t well connected, and 
redevelopment could miss the chance to build safe, 
connected hubs for all travel modes if not planned 
intentionally.
La falta de aceras y carriles para bicicletas dificulta 
la seguridad. Las paradas de transporte público no 
están bien conectadas y la remodelación urbana podría 
desaprovechar la oportunidad de crear centros seguros y 
conectados para todos los modos de transporte si no se 
planifica de forma intencionada.
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